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svjedoce drustveni polozaj, ukazuju
na obrazovna, kulturoloska, duhovna
postignuca, demistificiraju stereotipe,
ali svjedocCe i integriranost bosan-
skog krajolika u globalni islamski
kulturno-civilizacijski krug i njegovo
posebno mjesto u njemu. Jer, kako
drugacije objasniti skoncanje “deftera
donacija upucenih u dva ¢asna ha-
rema’bas u Bosni, i da upravo ovdje
dozivi svoju znanstvenu valorizaciju i
znanstvenu artikulaciju. Sve to ne bi
bilo ¢udno da nije rije¢ o najstarijem
poznatom defteru te vrste koji potjece
iz 1617/18. godine. Upravo ta tema
ili taj rad otvara ovaj XXXIV broj
Casopisa Anali. Slijede hronologki i
tematski vrlo raznolike i zanimljive
teme za Ciji sadrzaj u ovom kra¢em
osvrtu nema mjesta. No, neka to
bude poticaj za ¢itaoce da dalji hod
kroz labirinte povijesnih zanimlji-
vosti najnovijeg broja Anala nastave
sami. Ovaj broj tematski, viemenski
i sadrzajno zatvara “Nacionalizacija
gradskih vakufa u Gradaccu 1974.
godine”. Izmedu ta dva povijesna i
prostorna medasa: “dva ¢asna hare-
ma 1617/1618”, 1 “Gradacca 1974”
pozicioniraju se i ostali radovi.

Kao i svaki drugi znanstveni ¢a-
sopis, i ovaj donosi obilje zanimljivih
sadrzaja kojima ¢e se bez ikakve
sumnje Citaoci radovati. Ovaj broj
jos jednom je potvrdio opravdanost
njegovog pokretanja, ali i dalekovid-
nost njegovih osnivaca.

Aladin Husi¢

Kur’an - kosmos (u) rijeci
Rifet Sahinovi¢, U hladovima
Kur'ana, Grafis,

Cazin, 2014., 357 str.

Povodom izlaska iz §tampe nove
knjige mr. Rifeta Sahinovica, U hla-
dovima Kur'ana,u recima koji slije-
de Zelimo iznijeti nekoliko misli o
Kur’anu i njegovom tumacenju.

Ima dosta razloga da se povije-
ruje u tezu kako je sve $to je Covjek
na Zemlji napisao, ispjevao, otkrio,
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izumio, sagradio samo covjekovo tu-
macenje svijeta. Ovo implicira da je
¢ovjek sim po sebi, u antropoloskom
smislu, i zumacenjsko bice. Ljudi kada
promatraju stvari i svijet oko sebe, oni
ih, na neki svoj i sebi svojstven nacin,
zapravo, tumace. [aj tumacenjski odnos
prema pojavnom svijetu i njegovim
manifestacijama pohranjen je u ljudi-
ma od njihovih najranijih zemaljskih
dana i traje sve do sutona njihovog
ovozemaljskog Zivotnog putovanja.
Mozemo kazati da je fumacenje bitna
odrednica ljudskoga bi¢a na Zemlji.

Ova tumacenjska odrednica Covieka
kao bic¢a dozivjela je svoju punu afir-
maciju i aktualizaciju u islamu kao
vjeri, kulturi, nauci i civilizaciji. Ovu
tvrdnju nije tesko dokazati. Naime,
principijelno govoredi, sim islam je
tumacenjska vjera,u smislu da tumadi i
njime se tumace prethodno objavljene
bozanske Knjige. Rekli bismo, islam
je svojevrsni komentar (tefsir) njemu
prethodecih vjerozakona, a unutar
islama kao vjere imamo Poslanikove,
alejhis-selam, rijeci (hadis) i postupke
(sunnet) kao tumac islama. Ustvari,
cjelokupni njegov plemeniti Zivot bio
je i trajno ostao kao najbolji tumac
islama (uswetun haseneh).

Otuda nam se pitanje fumacenja
Kur'ana nadaje kao nesto sasvim pri-
rodno i logicno, jer ono izvire iz same
prirode i strukture islama. I, doista,
muslimani nikada nisu bili protiv
tumacenja Kur’ana. Doduse, u histo-
riji zefsira biljezi se da se nekolicina
¢asnih ashaba nakon Poslanikova,
alejhis-selam, preseljenja na ahiret,
sustegla od bilo kakvog tumace-
nja, komentiranja ili interpretiranja
Kur’ana. Ne ulazeéi sada u razloge i
opravdanja tog i takvog njihovog po-
stupka, zelimo naglasiti da se upravo
tada, StaviSe i prije polaganja simog
Poslanikovog; alejhis-selam, mubarek
tijela u njegov mezar, pojavio prvi
primjer tumacenja Kur’ana koji nije
mogao biti ovjerovljen ili potvrden
Poslanikovim, alejhis-selam, auto-
ritetom. Mislimo na Ebu Bekrovo,
neka je Allah njime zadovoljan, ci-
tiranje kur’anskog ajeta: Muhammed
Je samo poslanik, a i prije njega je bilo
poslanika. Pa ako bi on umro ili ubijen

bio, zar biste se vi nazad vratili?!
Onay ko se nazad vrati, Allahu nece
nimalo nauditi, a Allah ce nagraditi
zahvalne (Ali Imran, 144) — povo-
dom smrti Poslanika, alejhis-selam,
kada je znameniti i pravedni Omer
ibn el-Hattab odbio povjerovatiu to
pa je ganutom do bola Omeru, Ebu
Bekr, neka je Allah njima zadovoljan,
pokazao Poslanikovo, alejhis-selam,
mubarek tijelo i proucio ovaj ajet
primjenjujuéi ga kao odgovor na
jednu konkretnu Zivotnu situaciju.

Od tada ¢e muslimani u suce-
ljavanju sa svim Zivotnim pitanji-
ma, izazovima, temama i dilemama
traziti — manje ili viSe uspjesno, to
je, Pak, posebno pitanje — odgovore
u Casnoj Knjizi. Dakako, ovdje ne
zaboravljamo ¢injenicu da je tuma-
¢enje Kur’ana zapocelo simim nje-
govim objavljivanjem s “plemenitih
Visina”, a Poslanik, alejhis-selam,
bio je prvi mubejjin (objasnitelj) i
mufessir (komentator) Kur’ana, $to
mu je nalozeno samom Objavom
(En-Nahl, 44). To se u tefsirskoj
literaturi imenuje kao zefsirun-nebiyj,
Vjerovjesnikov tefsir, koji nam je da-
nas dostupan u autenti¢nim hadiskim
zbirkama i opseznim tradicionalnim
komentarima Kur’ana.

Od tada, zapravo, zapocinje teéi
velika fumacenjska rijeka Kur'anske
rije¢i s brojnim svojim pritokama i
rukavcima pretocena i konkretizirana
u posebnu nauku koja se terminoloski
naziva zefsir. Tefsir je, u najkracem,
nauka ili, bolje re¢i, skup nauka o
tumacenju ili egzegezi Kur’ana. Ova
rijec¢ jo§ oznacava: akt interpretiranja,
interpretaciju, egzegezu, objasnjenje,
ali takoder podrazumijeva i aktualni
komentar Kur'ana (npr. kada kazemo
tefsir Ibn Kesira ili tefsir Sejjida
Qutba).

Tefsirska nauka muslimana s
brojnim svojim vrstama, disciplinama
i poddisciplinama zasigurno spada
u red najrazudenije i najrasko$nije
islamske nauke. Ako korpus islam-
skog prava (Seri’ata) uzmemo kao
mozda najve¢i doprinos muslimana
opéenito svjetskoj kulturi, onda bi
na drugom mjestu po doprinosu
nesumnjivo mogli staviti viSestoljetnu
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muslimansku komentatorsku tradiciju
Casne Knjige — Kur’ana. Jedan ori-
jentalist je ustvrdio da bi se za puko
Citanje dosad napisanih komentara
Kur’ana trebalo potrositi dvije stotine
godina fizickog Zivota!

Zato se bez imalo sumnje moze
kazati da je Kur'an najtumacenija
Knjiga u svijetu, ali, istovremeno (i,
na neki nadin, paradoksalno) i naj-
neprotumacenija Knjiga. Kao sto se
kosmos ne moze do kraja protumaciti,
tako se i Kur'an, kao kosmos u rijeci,
takoder ne moze do kraja protumaciti.
Naime, u prirodi je svih Svetih Knjiga
da su one strukturalno viseznacne i,
samim time, multiinterpretativne, §to
i jeste njihova prednost i posebnost
buduéi da im to, izmedu ostaloga,
osigurava pravo na univerzalnost, ali
za one koji nemaju predrazumijevanye
(Heidegger), i razlog nesporazuma i
pogresnog shvatanja. Takoder, Kur'an
je, poslije Biblije, i najprevodenija
knjiga u svijetu. Ali ako komentare
Kur’ana shvatimo i u smislu njegova
prijevoda, onda bi za Kur’an mogli
rei da je i najprevodenija knjiga
svijeta.

Poenta koja nam se nadaje glasi:
vaznost tumacenja Kur’ana nikada
ne prestaje. Visetomni i mnogobrojni
srednjovjekovni komentari Kur’ana
pokazuju i dokazuju da su tadasnji
muslimani i njihovi u¢enjaci ispoljili
i oslobodili snaznu fumacenjsku ener-
giju, pokazujudi time moc i mogucnost
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tumacenja sebi, ali i drugima, a poko-
ljenjima muslimana iza sebe ostavili
paradigmu dostojnu svakog posto-
vanja i zeljenog dosezanja.

Svaka generacija ljudi u Kur’anu
pronalazi odgovore za “potrebe (svog)
vremena’ (M. Abduhu). Pred ljudima
je uvijek jedan te isz7 (vjecni) Kur'an
ionim stalno pritice i iznova oslov-
ljava svojim neiscrpnim znacenjima.
Determiniranost vriemenom u ljud-
skom shvatanju i tumacenju Kur’ana
ne znadi i determiniranost Kur’ana
samoga. Nijedno vrijeme ne iscrpljuje
sva moguca znacenja Kur’ana, kao
$to ih ne iscrpljuje nijedna pravna
ili teoloska $kola unutar islamskog
ucenja. Razlicita vremena ponudit
ée 1 razlic¢ita, ali ne i medusobno
suprotstavljena, tumacenja Casne
Knjige. Uvijek je potrebno imati na
umu da je Kur’an vjecan (“nestvoreni
Boziji Govor”), jer je njegovo pori-
jeklo bozansko, a njegovi komentari
to nisu, jer su, ipak, ljudsko djelo.
Zato se nijedno tumacenje ne moze
poistovjetiti sa simim Kur’anom, pa
otuda i potreba da se on kontinuirano
tumaci u svakom pa tako i u ovom
nasem vremenu.

No, mnogo je nacina na koje
Kur’an oslovljava svoje recipijente.
Tefsir ili njegovo tumacenje samo je
jedan od tih nacina u kojem zapa-
njenom i zac¢udenom ljudskom umu
ne ostaje nista drugo nego da (u)
¢ini svoju intelektualnu sedzdu pred
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objaviljivanjem Mocnoga i Silnoga. Tu
zapanjenost pred cudom Kur'ana svie-
doci Objava, priznali su i bi¢a zvana
dzini (El-Dzinn, 1). Drugi naéini
recepcije Kur’ana ukljucuju njegovo:
ucenje, pamcenje, sluanje, gledanje i,
ono najvaznije, prakticiranje. I opet, gle
¢uda —s jedne strane, svi ovi recepcijski
planovi izazivaju krajnju ¢udesnost
i nude osjecaje istinske zadivljeno-
sti, duhovnog zadovoljstva, smiraja i
smislenosti (za ¢im je danasnji Covjek
u alarmantnoj potrazi i potrebi) te, s
druge strane, svim muslimanima bez
obzira na njihove formalne ovozemne
statuse omoguceno je sudjelovanje u
nabrojanim planovima posredstvom
kojih se privlaci svjetlost Kur’ana i
izdasno izlijeva njegov bereket ili
rubanijjet (F. Vedzdi). Stoga, onaj ko
ne gaji respekt ili postovanje prema
Kur’ana, liSen je mnogog bereketa u
svom zivotu!

U tom smislu, knjiga Rifeta Sa-
hinovi¢a pod naslovom U hladovima
Kur'ana afirmira mnoge aspekte u i
oko Kur’ana i njegovoga tumacenja
na koje smo prethodno koncizno
aludirali, a neke od njih i uspjesno
demonstrira i eksplicira na svoj nacin.
Kao takva, prilog je nasoj savremenoj
bosanskoj tefsirskoj literaturi. Zato je
toplo preporucujem za ¢itanje svima
onima koji postuju Rije¢ Boziju i
rije¢ o Rijeci Bozijoj!

Almir Fati¢
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